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З А К О Н

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ЛОКАЛНИМ ИЗБОРИМА

Члан 1.

У Закону о локалним изборима („Службени гласник РС“, бр. 14/22 и 35/24) члан 15. мења се и гласи:

„За председника, заменика председника, члана и заменика члана органа за спровођење локалних избора може бити именовано само оно лице које има изборно право и пребивалиште на територији јединице локалне самоуправе и које није одборник, нити кандидат за одборника.

За председника, заменика председника, члана и заменика члана органа за спровођење локалних избора може бити именовано само оно лице које има важећу потврду о завршеној обуци за рад у органу за спровођење избора.

Обуке за рад у изборној комисији и бирачком одбору организује и спроводи Републичка изборна комисија у складу са законом којим је уређен избор народних посланика Народне скупштине.“.

Члан 2.

У члану 22. после става 3. додаје се нови став 4. који гласи:

„За секретара и заменика секретара изборне комисије могу да буду именована само лица која имају важећу потврду о завршеној обуци за рад у изборној комисији.“.

Досадашњи став 4. постаје став 5.

Члан 3.

У члану 25. став 1. после тачке 20) додаје се тачка 20а) која гласи:

„20а) сарађује са Републичком изборном комисијом у организовању и спровођењу обука за рад у бирачким одборима;“.

Члан 4.

У члану 28. став 3. брише се.

Члан 5.

У члану 30. став 3. брише се.

Члан 6.

У члану 33. после става 3. додаје се став 4. који гласи:

„Ради промене председника, заменика председника, члана односно заменика члана бирачког одбора, овлашћени предлагач дужан је да предложи лице које има важећу потврду о завршеној обуци за рад у бирачком одбору.“.

Члан 7.

У члану 43. став 2. мења се и гласи:

„Бирач може потписом подржати више изборних листа.“.

Став 3. мења се и гласи:

„Ако постоји основана сумња да је у поступку прикупљања потписа бирача дошло до злоупотребе података о личности бирача, изборна комисија је дужна да поднесе кривичну пријаву надлежном јавном тужилаштву.“.

Став 4. брише се.

Члан 8.

У члану 75. став 4. мења се и гласи:
„Подносилац изборне листе националне мањине може бити: политичка странка која је у Регистар политичких странака уписана као политичка странка националне мањине, коалиција коју чине искључиво политичке странке уписане у Регистар политичких странака као политичке странке националне мањине, као и група грађана.“.

После става 5. додају се ст. 6-8. који гласе:

„Изборној листи се може утврдити положај изборне листе националне мањине само ако назив изборне листе садржи пун и/или скраћени назив под којим је политичка странка националне мањине која подноси изборну листу уписана у Регистар политичких странака, или назив националне мањине чије интересе заступа политичка странка која подноси изборну листу.

Ако изборну листу за коју се предлаже да добије положај изборне листе националне мањине подноси коалиција, назив изборне листе мора да садржи пуне и/или скраћене називе свих политичких странака које су образовале коалицију, или називе свих националних мањина које заступају политичке странке које су образовале коалицију.

Ако изборну листу за коју се предлаже да добије положај изборне листе националне мањине подноси група грађана, назив изборне листе мора да садрже назив националне мањине чије интересе заступа та група грађана.“.

Члан 9.

Члан 76. мења се и гласи:

„Члан 76.

Изборна комисија решењем одбија предлог да се одређеној изборној листи утврди да има положај изборне листе националне мањине ако не испуњава услове прописане овим законом, као и ако је носилац листе или кандидат за одборника на тој изборној листи лице које је у јавности препознатљиво по томе што је активни члан политичке странке која није политичка странка националне мањине.“.

Члан 10.

Председници, заменици председника, секретари и заменици секретара изборних комисија именовани до ступања на снагу овог закона, дужни су да прођу обуку Републичке изборне комисије за рад у локалној изборној комисији у року од шест месеци од ступања на снагу овог закона.

Председници, заменици председника, секретари и заменици секретара изборних комисија који буду именовани након ступања на снагу овог закона а најкасније 31. децембра 2026. године, дужни су да прођу обуку Републичке изборне комисије за рад у локалној изборној комисији у року од три месеца од именовања у локалну изборну комисију.

Члан 11.

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије“, осим члана 1. став 2. у делу који се односи на председнике и заменике председника изборних комисија и члана 2, који се примењују од 1. јануара 2027. године и члана 1. став 2. у делу који се односи на чланове и заменике чланова изборних комисија и председнике, заменике председника, чланове и заменике чланова бирачких одбора и чл. 4, 5. и 6, који се примењују од 1. јануара 2028. године.
О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е

I.  УСТАВНИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА


Уставни основ за доношење предложеног закона садржан је у одредби члана 180. став 3. Устава Републике Србије којом је утврђено да се одборници скупштина јединица локалне самоуправе бирају на период од четири године, на непосредним изборима, тајним гласањем, у складу са законом.

II.  РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА


Предложени закон има за циљ унапређење поступка избора одборника скупштина јединица локалне самоуправе у складу са препорукама из Коначног извештаја Посматрачке мисије Канцеларије ОЕБС за демократске институције и људска права (ОДИХР) о изборима за народне посланике одржаним 17. децембра 2023. године које се односе на оне аспекте изборног поступка уређене како Законом о избору народних посланика, тако и Законом о локалним изборима, и то: унапређење капацитета органа за спровођење избора и поступак кандидовања, укључујући ту и кандидовање изборних листа националних мањина.


Усвајање предложеног закона је уско повезано са усвајањем Предлога закона о изменама и допунама Закона о избору народних посланика, јер се решења у оба предлога закона заснивају на истим препорукама из наведеног извештаја ОДИХР.


У складу са наведеним, решења обухваћена Предлогом закона односе се на следеће препоруке из наведеног извештаја Посматрачке мисије ОДИХР:


- Препорука 2: да би се обезбедила доследна примена процедура на дан избора и унапредили професионални капацитети изборне администрације, могла би се размотрити стандардизована обавезна обука за све чланове локалних изборних комисија и бирачких одбора, као и за потенцијалне чланове, укључујући и оне у проширеном саставу ових органа;


- Препорука 11: да би се даље промовисао плурализам у изборном процесу и слобода удруживања, могло би се размотрити уклањање ограничења у погледу давања потписа подршке за више од једне изборне листе;


- Препорука 20: да би се предупредила злоупотреба посебних одредаба за листе националних мањина, треба размортити додатно прецизирање законских критеријума за одређивање статуса националне мањине и процедура за подношење и проглашење тих листа.


Предлог закона је проистекао из нацрта закона који је, након последњих парламентарних избора из децембра 2023. године, припремила некадашња Владина Радна група за сарадњу са ОЕБС и ОДИХР у координацији и праћењу спровођења примене препорука за унапређење изборног процеса и на који је ОДИХР доставио своје коментаре 15. априла 2024. године. У складу са добијеним коментарима ОДИХР, Служба Народне скупштине је припремила ревидирану верзију нацрта измена и допуна Закона о локалним изборима, заједно са ревидираним нацртом измена и допуна Закона о избору народних посланика, на које је ОДИХР нове коментаре доставио 6. марта 2026. године. У циљу усаглашавања са новим коментарима ОДИХР, ревидирана верзија је додатно унапређена и ОДИХР послата 13. марта 2026. године ради још једног круга консултација. 


Текст Предлога закона сачињен је у складу са последњим коментарима ОДИХР од 17. априла 2026. године и садржи низ решења усмерених ка примени наведених препорука из Коначног извештаја ОДИХР о парламентарним изборима одржаним 2023. године, а која су проистекла из комуникације која је остварена са експерима ОДИХР.

III.  ОБЈАШЊЕЊЕ ПОЈЕДИНАЧНИХ РЕШЕЊА


Чланом 1. Предлога закона мења се члан 15. основног закона у сврху увођења обавезе похађања обуке за рад у изборној комисији, односно у бирачком одбору као услова за именовање у ове органе за спровођење избора, чиме се излази у сусрет Препоруци 2. из Извештаја ОДИХР. Овим чланом се, такође, прецизира да се поменуте обуке односе на обуке које организује и спроводи Републичка изборна комисија у складу са посебним законом, односно Законом о избору народних посланика. На предложени начин ће се битно унапредити стручни капацитети изборних комисија и бирачких одбора, не само када је у питању спровођење избора на националном нивоу, већ и када су у питању подједнако значајни локални избори, односно избори за одборнике скупштина општина и градова.


Чланом 2. Предлога закона се услов обавезних обука проширује и на секретаре и заменике секретара изборних комисија, с обзиром на значај њихових функција за рад целе изборне комисије, али и целог изборног поступка, како на националном, тако и на локалном нивоу, имајући у виду да су од доношења нових изборних закона (Закона о избору народних посланика, Закона о избору председника Републике и Закона о локалним изборима) фебруара 2022. године, општинске и градске изборне комисије добиле статус и органа за спровођење избора на националном нивоу, а не само избора за одборнике скупштина општина и градова.


Чланом 3. се предлаже допуна одредба члана 25. Закона о локалним изборима о надлежностима изборне комисије, у циљу увођења права и обавезе изборне комисије да у спровођењу обука за рад у бирачким одборима успостави комуникацију и сарадњу са Републичком изборном комисијом и тиме буде активно укључена у процес обучавања лица за спровођење гласања на бирачким местима.


Члановима 4. и 5. се предлаже брисање одредби члана 28. став 3. и члана 30. став 3. Закона о локалним изборима у којима се обука за рад у бирачким одборима наводи само као препорука за предлагање лица у бирачке одборе, што је у супротности са предлогом да обуке буду обавезан услов за именовање у бирачки одбор.


Чланом 6. се допуњује члан 33. основног закона, у циљу прецизирања да и лица која треба да замене именоване чланове или заменике чланова бирачког одбора морају да поседују одговарајућу потврду о похађању обуке за рад у бирачком одбору.


Чланом 7. се предлаже да се, у складу са више пута поновљеном препоруком ОДИХР, измени члан 43. став 2. важећег закона, односно измени тренутно важеће правило према којем бирач својим потписом може да подржи кандидовање само једне изборне листе кандидата за народне посланике, односно одборнике. Тако се предлаже увођење могућности да бирач подржи кандидовање више изборних листа, што је решење које је у складу са Смерницама Комисије Савета Европе за демократију путем права (Венецијанска комисија) и ОДИХР о регулисању политичких партија, из 2020. године. Следствено томе, предлаже се брисање досадашњих одредби члана 43. Закона о локалним изборима о узимању у обзир само оног броја изјава бирача који је неопходан за проглашење изборне листе, с обзиром на то да су те одредбе у Закон о локалним изборима унете у жељи да се у пракси избегну негативне последице правила према којем је бирач могао да подржи кандидовање само једне изборне листе на локалним изборима.


Истим чланом се предлаже да се у члан 43. унесе одредба према којој ће локална изборна комисија бити дужна да поднесе кривичну пријаву уколико се појави основана сумња да је приликом прикупљања потписа подршке некој изборној листи дошло до злоупотребе личних података неког бирача. Овиме се одговара на више пута у јавности изнете примедбе по питању поступања надлежних изборних комисија у случају тврдњи изнетих приликом ранијих избора на различитим нивоима да су одређени потписи бирача били фалсификовани.


Члановима 8. и 9. се, у складу са Препоруком 20. ОДИХР, жели побољшати одредбе Закона о локалним изборима које се односе на утврђивање положаја изборне листе националне мањине.


Прво, предлаже се увођење обавезе да назив изборне листе јасно укаже на везу са политичком странком националне мањине, односно конкретном националном мањином, тако што би се прописало да се изборној листи тзв. „мањински статус“ може утврдити само ако њен назив садржи или назив „мањинске“ политичке странке (пун и/или скраћени) или одредницу националне мањине. Ово правило се сходно нормира и у случају коалиционих изборних листа и изборних листа група грађана. На предложени начин се жели елиминисати простор за злоупотребе чињенице да садашњи изборни закони дају најширу слободу подносиоцима изборних листа да своју изборну листу назову како желе, што је у одређеним случајевима могло бираче да доведе у заблуду по питању тога ко заиста стоји иза изборне листе.


Друго, у складу са коментарима ОДИХР, предлаже се могућност да се „мањински статус“ призна и изборној листи коју поднесе група грађана образована у складу са Законом о избору народних посланика, што би било у складу са међународно прихваћеним обавезама које проистичу из докумената ОЕБС.


Изменама члана 76. прихвата се примедба ОДИХР те се предлаже да се из садашње одредбе о забрани да се изигра закон по питању мањинског статуса, елиминише непрецизна одредница која изборној комисији оставља прешироко дефинисану могућност одбијања „мањинског статуса“ ако утврди „друге околности које несумњиво указују на намеру да се изигра закон“.


Чланом 10. се предлаже увођење обавезе похађања обука за рад у локалним изборним комисијама за све председнике, заменике председника, секретаре и заменике секретаре локалних изборних комисија који су у локалне изборне комисије већ именовани у складу са тренутно важећим одредбама Закона о локалним изборима.


Такође, предлаже се да обуку морају да прођу и они председници, заменици председника, секретари и заменици секретара локалних изборних комисија који ће у локалне изборне комисије бити именовани након ступања на снагу предложеног закона а најкасније до 31. децембра 2026. године.


На предложени начин се обезбеђује да руководства изборних комисија (председници, заменици председника, секретари и заменици секретара) буду обучена за рад у локалним изборним комисијама и пре почетка примене концепта обавезних обука као услова за именовање у локалне изборне комисије.


Чланом 11. уређује се ступање на снагу закона осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије“, с тим што се предлаже да се обавезност обука за именовање руководстава локалних изборних комисија одложи  за 1. јануар 2027. године,  а обавезност обука за именовање осталих лица у локалне изборне комисије и бирачке одборе одложи за 1. јануар 2028. године. Наведена одлагања су неопходна, с обзиром на то да је потребно претходно обучити велики број људи за рад у изборним комисијама и бирачким одборима.

IV.
ПРОЦЕНА ФИНАНСИЈСКИХ СРЕДСТАВА ПОТРЕБНИХ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ЗАКОНА


За спровођење овог закона није потребно обезбедити додатна финансијска средства у буџету Републике Србије.
ПРЕГЛЕД ОДРЕДАБА ЗАКОНА О ЛОКАЛНИМ ИЗБОРИМА КОЈЕ СЕ МЕЊАЈУ ОДНОСНО ДОПУЊУЈУ 

Услов за чланство у органу за спровођење локалних избора

Члан 15.


За члана и заменика члана органа за спровођење локалних избора може бити именовано само оно лице које има изборно право и пребивалиште на територији јединице локалне самоуправе и које није одборник, нити кандидат за одборника.


ЗА ПРЕДСЕДНИКА, ЗАМЕНИКА ПРЕДСЕДНИКА, ЧЛАНА И ЗАМЕНИКА ЧЛАНА ОРГАНА ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ЛОКАЛНИХ ИЗБОРА МОЖЕ БИТИ ИМЕНОВАНО САМО ОНО ЛИЦЕ КОЈЕ ИМА ИЗБОРНО ПРАВО И ПРЕБИВАЛИШТЕ НА ТЕРИТОРИЈИ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ И КОЈЕ НИЈЕ ОДБОРНИК, НИТИ КАНДИДАТ ЗА ОДБОРНИКА


ЗА ПРЕДСЕДНИКА, ЗАМЕНИКА ПРЕДСЕДНИКА, ЧЛАНА И ЗАМЕНИКА ЧЛАНА ОРГАНА ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ЛОКАЛНИХ ИЗБОРА МОЖЕ БИТИ ИМЕНОВАНО САМО ОНО ЛИЦЕ КОЈЕ ИМА ВАЖЕЋУ ПОТВРДУ О ЗАВРШЕНОЈ ОБУЦИ ЗА РАД У ОРГАНУ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ИЗБОРА.


ОБУКЕ ЗА РАД У ИЗБОРНОЈ КОМИСИЈИ И БИРАЧКОМ ОДБОРУ ОРГАНИЗУЈЕ И СПРОВОДИ РЕПУБЛИЧКА ИЗБОРНА КОМИСИЈА У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИМ ЈЕ УРЕЂЕН ИЗБОР НАРОДНИХ ПОСЛАНИКА НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ.

Учесници у раду изборне комисије без права одлучивања 

Члан 22.

Учесници у раду изборне комисије без права одлучивања су секретар изборне комисије и заменик секретара изборне комисије.


Секретара и заменика секретара изборне комисије именује скупштина на предлог председника скупштине.


За секретара и заменика секретара изборне комисије могу да буду именовани секретар скупштине, заменик секретара скупштине, начелник општинске, односно градске управе, заменик начелника општинске, односно градске управе или лице из реда запослених у општинској, односно градској управи које има високо образовање у области правних наука.


ЗА СЕКРЕТАРА И ЗАМЕНИКА СЕКРЕТАРА ИЗБОРНЕ КОМИСИЈЕ МОГУ ДА БУДУ ИМЕНОВАНА САМО ЛИЦА КОЈА ИМАЈУ ВАЖЕЋУ ПОТВРДУ О ЗАВРШЕНОЈ ОБУЦИ ЗА РАД У ИЗБОРНОЈ КОМИСИЈИ.

Одредбе овог закона којим се уређује престанак функције у органу за спровођење избора сходно се примењују и на секретара и заменика секретара изборне комисије.

Надлежност изборне комисије 

Члан 25.

Изборна комисија:


1) стара се о законитом спровођењу локалних избора;


2) организује техничку припрему за локалне изборе;


3) објављује роковник за вршење изборних радњи;


4) прописује обрасце за спровођење изборних радњи;


5) именује, разрешава и констатује престанак функције члана и заменика члана органа за спровођење избора;


6) доноси решење којим проглашава, одбацује или одбија да прогласи изборну листу, као и закључак којим налаже подносиоцу изборне листе да отклони недостатке изборне листе;


7) доноси решење којим констатује да је повучена проглашена изборна листа;


8) доноси решење којим констатује да место кандидата за одборника на изборној листи остаје празно;


9) одређује бирачка места;


10) обезбеђује изборни материјал за спровођење локалних избора;


11) утврђује облик, изглед и боју гласачких листића и контролног листа за проверу исправности гласачке кутије;


12) утврђује број гласачких листића који се штампа, као и број резервних гласачких листића;


13) одобрава штампање гласачких листића и врши надзор над њиховим штампањем;


14) уређује начин примопредаје изборног материјала пре и после гласања;


15) даје информације бирачима о томе да ли је у изводу из бирачког списка евидентирано да су гласали на изборима;


16) доставља податке органима надлежним за прикупљање и обраду статистичких података;


17) одлучује о приговорима, у складу са овим законом;


18) утврђује на седници прелиминарне резултате локалних избора за сва бирачка места која су обрађена у року од 24 часа од затварања бирачких места;


19) утврђује резултате избора, доноси и објављује укупан извештај о резултатима избора;


20) подноси скупштини извештај о спроведеним изборима;


20а) САРАЂУЈЕ СА РЕПУБЛИЧКОМ ИЗБОРНОМ КОМИСИЈОМ У ОРГАНИЗОВАЊУ И СПРОВОЂЕЊУ ОБУКА ЗА РАД У БИРАЧКИМ ОДБОРИМА;

21) обавља и друге послове предвиђене овим законом.


Обрасце који су потребни за подношење изборне листе изборна комисија прописује у року од три дана од дана када је одлука о расписивању избора ступила на снагу.


Изборна комисија доноси свој пословник и објављује га на веб-презентацији.


У свом раду изборна комисија сходно примењује упутства и друге акте Републичке изборне комисије који се односе на избор народних посланика.

Бирачки одбор у сталном саставу 

Члан 28. 


Бирачки одбор у сталном саставу чине председник, два члана, заменик председника и два заменика члана које именује изборна комисија на предлог одборничких група.


Поступак предлагања члана и заменика члана бирачког одбора у сталном саставу прописује изборна комисија.


Када предлаже кандидата за председника и заменика председника бирачког одбора, одборничка група, по могућности, даје предност лицу које је прошло обуку за рад у бирачком одбору и има искуство у спровођењу избора.

Предлог за именовање члана и заменика члана бирачког одбора у сталном саставу

Члан 30.


Предлог за именовање члана и заменика члана бирачког одбора у сталном саставу одборничка група доставља изборној комисији на прописаном обрасцу.


Ако одборничка група не достави благовремено предлог за именовање члана, односно заменика члана у бирачки одбор у сталном саставу, изборна комисија у бирачки одбор у сталном саставу именује лице које предложи начелник општинске, односно градске управе.


Када предлаже члана, односно заменика члана у бирачки одбор у сталном саставу, начелник општинске, односно градске управе, по могућности, даје предност лицу које је прошло обуку за рад у бирачком одбору и има искуство у спровођењу избора.

Промена члана бирачког одбора

Члан 33.


Члан, односно заменик члана бирачког одбора у сталном саставу може се променити на захтев овлашћеног предлагача најкасније три дана пре дана гласања.


Изузетно, председник и заменик председника бирачког одбора могу се променити најкасније до отварања бирачког места ради гласања ако умру, разболе се или изгубе изборно право.


Решење о промени члана, односно заменика члана бирачког одбора доноси изборна комисија, односно члан изборне комисије кога она за то овласти.


РАДИ ПРОМЕНЕ ПРЕДСЕДНИКА, ЗАМЕНИКА ПРЕДСЕДНИКА, ЧЛАНА ОДНОСНО ЗАМЕНИКА ЧЛАНА БИРАЧКОГ ОДБОРА, ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДЛАГАЧ ДУЖАН ЈЕ ДА ПРЕДЛОЖИ ЛИЦЕ КОЈЕ ИМА ВАЖЕЋУ ПОТВРДУ О ЗАВРШЕНОЈ ОБУЦИ ЗА РАД У БИРАЧКОМ ОДБОРУ.
Број потписа потребан за проглашење изборне листе 

Члан 43. 


За проглашење изборне листе потребно је да је својим потписима подржи:


1) 200 бирача у јединици локалне самоуправе која на дан расписивања избора има највише 20.000 уписаних бирача;


2) 300 бирача у јединици локалне самоуправе која на дан расписивања избора има највише 30.000 уписаних бирача;


3) 500 бирача у јединици локалне самоуправе која на дан расписивања избора има највише 50.000 уписаних бирача;


4) 600 бирача у јединици локалне самоуправе која на дан расписивања избора има највише 70.000 уписаних бирача;


5) 800 бирача у јединици локалне самоуправе која на дан расписивања избора има највише 100.000 уписаних бирача;


6) 1.000 бирача у јединици локалне самоуправе која на дан расписивања избора има највише 500.000 уписаних бирача;


7) 3.000 бирача у јединици локалне самоуправе која на дан расписивања избора има више од 500.000 уписаних бирача.


Бирач може потписом подржати само једну изборну листу.


БИРАЧ МОЖЕ ПОТПИСОМ ПОДРЖАТИ ВИШЕ ИЗБОРНИХ ЛИСТА.

Ако подносилац изборне листе преда већи број важећих писмених изјава бирача да подржавају ту изборну листу од оног броја који му је потребан за проглашење изборне листе, изборна комисија узима у обзир само онај број потписа који је потребан за проглашење изборне листе и то по азбучном редоследу презимена бирача који су потписали изјаве да подржавају изборну листу.


АКО ПОСТОЈИ ОСНОВАНА СУМЊА ДА ЈЕ У ПОСТУПКУ ПРИКУПЉАЊА ПОТПИСА БИРАЧА ДОШЛО ДО ЗЛОУПОТРЕБЕ ПОДАТАКА О ЛИЧНОСТИ БИРАЧА, ИЗБОРНА КОМИСИЈА ЈЕ ДУЖНА ДА ПОДНЕСЕ КРИВИЧНУ ПРИЈАВУ НАДЛЕЖНОМ ЈАВНОМ ТУЖИЛАШТВУ.

За бираче чије писмене изјаве да подржавају изборну листу нису узете у обзир, сматра се да нису подржали ту изборну листу и њихове писмене изјаве да подржавају неку другу изборну листу могу се узети у обзир приликом одлучивања о другој изборној листи.

Изборна листа националне мањине

Члан 75.


Изборном листом националне мањине у смислу овог закона сматра се она изборна листа за коју је изборна комисија утврдила да је основни циљ њеног подношења представљање и заступање интереса националне мањине, као и заштита и побољшање права припадника националне мањине, у складу са међународним правним стандардима.


Изборна комисија посебним решењем утврђује да изборна листа има положај изборне листе националне мањине у смислу овог закона истовремено када је проглашава, а на предлог подносиоца изборне листе који мора бити поднет заједно са изборном листом.


Изборна комисија може да затражи мишљење надлежног националног савета националне мањине о томе да ли одређена изборна листа може имати положај изборне листе националне мањине.

Подносилац изборне листе националне мањине може бити само политичка странка националне мањине или коалиција коју чине искључиво политичке странке националних мањина. 


ПОДНОСИЛАЦ ИЗБОРНЕ ЛИСТЕ НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ МОЖЕ БИТИ: ПОЛИТИЧКА СТРАНКА КОЈА ЈЕ У РЕГИСТАР ПОЛИТИЧКИХ СТРАНАКА УПИСАНА КАО ПОЛИТИЧКА СТРАНКА НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ, КОАЛИЦИЈА КОЈУ ЧИНЕ ИСКЉУЧИВО ПОЛИТИЧКЕ СТРАНКЕ УПИСАНЕ У РЕГИСТАР ПОЛИТИЧКИХ СТРАНАКА КАО ПОЛИТИЧКЕ СТРАНКЕ НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ, КАО И ГРУПА ГРАЂАНА.

Изборна листа може имати положај изборне листе националне мањине у смислу одредаба овог закона којима се уређује број потписаних изјава бирача који подржавају изборну листу и начин расподеле мандата само ако према подацима последњег пописа становништва на територији јединице локалне самоуправе живе припадници националне мањине које та изборна листа представља и ако је проценат припадника те националне мањине у укупном броју становника на територији јединице локалне самоуправе мањи од 50%.


ИЗБОРНОЈ ЛИСТИ СЕ МОЖЕ УТВРДИТИ ПОЛОЖАЈ ИЗБОРНЕ ЛИСТЕ НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ САМО АКО НАЗИВ ИЗБОРНЕ ЛИСТЕ САДРЖИ ПУН И/ИЛИ СКРАЋЕНИ НАЗИВ ПОД КОЈИМ ЈЕ ПОЛИТИЧКА СТРАНКА НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ КОЈА ПОДНОСИ ИЗБОРНУ ЛИСТУ УПИСАНА У РЕГИСТАР ПОЛИТИЧКИХ СТРАНАКА, ИЛИ НАЗИВ НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ ЧИЈЕ ИНТЕРЕСЕ ЗАСТУПА ПОЛИТИЧКА СТРАНКА КОЈА ПОДНОСИ ИЗБОРНУ ЛИСТУ.


АКО ИЗБОРНУ ЛИСТУ ЗА КОЈУ СЕ ПРЕДЛАЖЕ ДА ДОБИЈЕ ПОЛОЖАЈ ИЗБОРНЕ ЛИСТЕ НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ ПОДНОСИ КОАЛИЦИЈА, НАЗИВ ИЗБОРНЕ ЛИСТЕ МОРА ДА САДРЖИ ПУНЕ И/ИЛИ СКРАЋЕНЕ НАЗИВЕ СВИХ ПОЛИТИЧКИХ СТРАНАКА КОЈЕ СУ ОБРАЗОВАЛЕ КОАЛИЦИЈУ, ИЛИ НАЗИВЕ СВИХ НАЦИОНАЛНИХ МАЊИНА КОЈЕ ЗАСТУПАЈУ ПОЛИТИЧКЕ СТРАНКЕ КОЈЕ СУ ОБРАЗОВАЛЕ КОАЛИЦИЈУ.


АКО ИЗБОРНУ ЛИСТУ ЗА КОЈУ СЕ ПРЕДЛАЖЕ ДА ДОБИЈЕ ПОЛОЖАЈ ИЗБОРНЕ ЛИСТЕ НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ ПОДНОСИ ГРУПА ГРАЂАНА, НАЗИВ ИЗБОРНЕ ЛИСТЕ МОРА ДА САДРЖЕ НАЗИВ НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ ЧИЈЕ ИНТЕРЕСЕ ЗАСТУПА ТА ГРУПА ГРАЂАНА.
Забрана да се изигра закон

Члан 76.


Изборна комисија решењем одбија предлог да се одређеној изборној листи утврди да има положај изборне листе националне мањине ако је носилац листе или кандидат за одборника на изборној листи лице за које је општепознато да је члан друге политичке странке која није политичка странка националне мањине или ако се утврде друге околности које несумњиво указују на намеру да се изигра закон. 

ЧЛАН 76.


ИЗБОРНА КОМИСИЈА РЕШЕЊЕМ ОДБИЈА ПРЕДЛОГ ДА СЕ ОДРЕЂЕНОЈ ИЗБОРНОЈ ЛИСТИ УТВРДИ ДА ИМА ПОЛОЖАЈ ИЗБОРНЕ ЛИСТЕ НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ АКО НЕ ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ПРОПИСАНЕ ОВИМ ЗАКОНОМ, КАО И АКО ЈЕ НОСИЛАЦ ЛИСТЕ ИЛИ КАНДИДАТ ЗА ОДБОРНИКА НА ТОЈ ИЗБОРНОЈ ЛИСТИ ЛИЦЕ КОЈЕ ЈЕ У ЈАВНОСТИ ПРЕПОЗНАТЉИВО ПО ТОМЕ ШТО ЈЕ АКТИВНИ ЧЛАН ПОЛИТИЧКЕ СТРАНКЕ КОЈА НИЈЕ ПОЛИТИЧКА СТРАНКА НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ.

ИЗЈАВA О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ

1. Орган државне управе, односно други овлашћени предлагач прописа

Народни посланик Мирослав Петрашиновић

2. Назив прописа

Предлог закона о изменама и допунама Закона о локалним изборима   
Draft Law on Amending and Addition to the Law on Local Elections  

3. Усклађеност прописа с одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум):

 а) Одредба Споразума која се односи на нормативну садржину прописа,

 б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума,

 в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума,

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума,

д) Веза са Националним програмом за усвајање правних тековина Европске уније.

4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније:

а) Навођење одредби примарних извора права Европске уније и оцене усклађености са њима,

б) Навођење секундарних извора права Европске уније и оцене усклађености са њима,

Не постоје прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност

в) Навођење осталих извора права Европске уније и усклађенoст са њима,

г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност,

д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније.

5.  Уколико не постоје одговарајуће надлежности Европске уније у материји коју регулише пропис, и/или не постоје одговарајући секундарни извори права Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност, потребно је образложити ту чињеницу. У овом случају, није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа. Табелу усклађености није потребно попуњавати и уколико се домаћим прописом не врши пренос одредби секундарног извора права Европске уније већ се искључиво врши примена или спровођење неког захтева који произилази из одредбе секундарног извора права (нпр. Предлогом одлуке о изради стратешке процене утицаја биће спроведена обавеза из члана 4. Директиве 2001/42/ЕЗ, али се не врши и пренос те одредбе директиве).  

/

6. Да ли су претходно наведени извори права Европске уније преведени на српски језик?

/

7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик Европске уније?

 Да. 

8. Сарадња са Европском унијом и учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености.

Београд, 21. априла 2026. године

Потпис овлашћеног предлагача прописа

__________________________________

Мирослав Петрашиновић

